Working with the EPPO at decentralised level —
Training materials for prosecutors and investigating judges

- Co-funded by the Justice Programme of the European Union 2014-2020
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Spoluprace mezi EPPO a vnitrostatnimi organy
RUzné urovné spoluprace
Tok informaci

Operativni spoluprace
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Tok informaci “ERA
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Vnitrostatni organy by mély neprodlené poskytnout Ufadu veskeré eltn
informace tykajici se trestnych ¢inu, u nichz by mohl vykonavat
SVOU pravomoc.

Vnitrostatni organy clenskych stati by se meély fidit stavajicimi
postupy pro podavani zprav a mély by mit zavedeny ucinné
mechanismy pro predbézné hodnoceni obvinéni, ktera jim byla
ozhamena.



Tok informaci T
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Vyznam pojmu ,vnitrostatni organy“: jakykoli organ cinny v
trestnim fizeni

Policie, financni policie, celni sprava, financni urady, agentury
zabyvajici se rozdélovanim fondu EU, ministerstva




Tok informaci T
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Pokud justicni nebo donucovaci organ clenského statu zahaji Ej[n
vysetrovani v souvislosti s trestnym cinem a pokud ma za to, ze
by Ufad evropského vefejného Zalobce nemohl vykonat svou
pravomoc, mél by o tom Ufad uvédomit, aby ten mohl posoudit,
zda by pravomoc meél vykonat.
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Pokud justicni nebo donucovaci orgén clenského statu zahaji EJ[n
vysetrovani v souvislosti s trestnym cinem, jak je vymezen v
clanku 22, a shled3, ze by Urad mohl v souladu s Cl. 25 odst. 3
nevykonat svou pravomoc, Ufad o tom uvédomi.

Ohlaseni musi obsahovat alespon popis skutecnosti, vcetné
posouzeni Skody, ktera byla nebo by mohla byt zplsobena,
mozné pravni kvalifikace, jakoz i veskeré dostupné informace o
potencialnich obétech, podezrelych a dalsich dotcenych osobach.



Tok informaci T
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Pokud se Ufad dozvi, Ze mohl byt spachan trestny ¢in mimo rozsah
pravomoci Ufadu, uvédomi o tom bez zbyteéného odkladu
prislusné vnitrostatni organy a preda jim veskeré souvisejici
dukazy.




Tok informaci T

*****

V jednotlivych pfipadech mze Ufad pozadovat dalsi
relevantni informace, které maji k dispozici organy,
instituce a jiné subjekty Unie a organy clenskych statu.
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Pfedavani dukazu: ze spravni faze do soudni faze ejtn

Pravni otazky — pripustnost dukazu

V nékterych systémech, kde ve spravnim rizeni existuji opravnené
divody domnivat se, Zze byly spachany trestné ciny, musi
pokracovat podle pravidel trestniho radu (italsky trestni rad, cl.
220 provadeécich pravidel).



Operativni spoluprace — zdrzeni se jednani ,,.T
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V dobé, kdy EPPO rozhoduje o uplatnéni svého evokacniho prava EJ[n
(Cl. 27): vnitrostatni organy nesmeéji prijmout zadné rozhodnuti
podle vnitrostatniho prava, které mdZze mit za nasledek, 7e by Ufad
nemohl uplatnit své evokacni pravo.

Vnitrostatni organy prijmou v souladu s vnitrostatnim pravem
jakékoli naléhavé opatreni nezbytné k tomu, aby zajistily ucinné
vysetrovani a trestni stihani.



Operativni spoluprace — evokacni pravo ~ean
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V dobé, kdy EPPO rozhoduje o uplatnéni svého evokacniho prava Ej[n
(cl. 27): je-li to vhodné, konzultuje Urad prislusné organy
dotceného clenského statu drive, nez rozhodne, zda uplatni své

evokacni pravo.




Operativni spoluprace — evokacni pravo ~ean
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Pokud Ufad uplatni své evokaéni pravo, predaji pfislu§né organy
Clenskych statu spis Urfadu a zdrzi se provadéni dalSich

vysetrovacich ukonu tykajicich se téhoz trestného cinu.




Operativni spoluprace — evokacni pravo f’—r
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Pokud se Ufad zdrzel vykonu své pravomoci, uvédomi o tom bez
zbytecného odkladu prislusné vnitrostatni organy.

PFislu§né vnitrostatni orgdny informuji Ufad kdykoli v prabéhu Fizeni
o jakychkoli nowvych skute&nostech, které by mohly Ufadu
poskytnout duvody, aby prehodnotil své predchozi rozhodnuti
nevykonat svou pravomoc.




Operativni spoluprace ~era—
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Evropsky povéreny zalobce, ktery pripad projednava, muze v el[n
souladu s timto narizenim a s vnitrostatnim pravem bud’ provadeéet
vysetrovaci ukony a jina opatreni sam, nebo vydat pokyny
prislusSnym organum svého clenského statu.

Tyto organy v souladu s vnitrostatnim pravem zajisti, aby byly
vsechny pokyny dodrzeny, a prijmou opatreni, kterymi byly
povereny.



Operativni spoluprace ~era—
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Kdykoli b&hem vysetfovani vedeného Ufadem pfijmou pfisluiné EI[n
vhitrostatni organy v souladu s vnitrostatnim pravem naléhava
opatreni nezbytna k zajisténi ucinného vysetrovani, i pokud
vyslovné nejednaji na pokyn evropského povereného zalobce,
ktery pripad projednava.

Vnitrostatni organy o téchto opatrenich bez zbytecného odkladu
uvedomi evropského povereného zalobce, ktery pripad
projednava.



Operativni spoluprace ~era—

Ve vyjimecnych pripadech muze dohlizejici evropsky zalobce po A7)
obdrzeni souhlasu pfrislusné stalé komory prijmout odivodnéné
rozhodnuti vést vysetrovani osobne, bud tim, ze provede
vysetrovaci ukony a jina opatreni osobné, nebo ze vyda pokyn
prislusnym organum svého clenského statu, pokud se to jevi jako

nezbytné v zajmu ucinnosti vysetrovani Ci trestniho stihani




Operativni spoluprace — postoupeni fizeni fm
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Cl. 34: Pokud z vydetfovani vedeného Ufadem wvyplyne, Ze ejtn
cuteCnosti, které byly predmétem vysetrovani, nenaplnuji

kutkovou podstatu trestného Cinu, pro ktery je prislusny podle

anku 22 a 23, rozhodne prislusna stala komora bez zbytecného

odkladu o postoupeni pripadu prislusnym vnitrostatnim

organum.
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Operativni spoluprace — postoupeni fizeni ~eRA

$$$$$$

Cl. 34: Pokud z vy3etfovani vedeného Ufadem vyplyne, Ze jiz nejsou  €JLN
plnény zvlastni podminky pro vykon jeho pravomoci uvedené v cl.
25 odst. 2 a 3, rozhodne prislusna stala komora bez zbytecného
odkladu a pred zahajenim trestniho stihani u vnitrostatnich soudu
o postoupeni dané véci prislusnym vnitrostatnim orgadniim.




Operativni spoluprace — postoupeni rizeni fﬁr

uropdische Rechtsakademie

Cl. 34: Pokud se kolegium s ohledem na trestné &iny, které zpGsobily E][n

nebo by mohly zpUsobit Skodu finanénim zajmim Unie v hodnoté
nizsi nez 100 000 EUR, domniva, ze vzhledem ke stupni zavaznosti
trestného Cinu nebo slozitosti rizeni v konkrétnim pripadé neni
treba, aby byl dany pripad vysetfovan nebo trestné stihan na
urovni Unie, a ze by to bylo v zajmu ucinnosti vysetrovani nebo
trestniho stihani, vyda v souladu s ¢l. 9 odst. 2 obecné pokyny
umoznujici stalé komore postoupit pripad prislusnym vnitrostatnim
organum.
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Operativni spoluprace — postoupeni fizeni “ERA
Cl. 34: Tyto pokyny rovnéZ umozni stalym komoram postoupit EJ[ﬁn

pfipad pfislusnym vnitrostatnim organtm, pokud Ufad
vykonava pravomoc v souvislosti s trestnymi Ciny uvedenymi v
¢l. 3 odst. 2 pism. a) a b) smérnice (EU) 2017/1371 a pokud
Skoda, ktera byla nebo by mohla byt zplsobena finanénim
zajmum Unie, nepresahuje skodu, ktera byla nebo by mohla
byt zpusobena jiné obéti.



Operativni spoluprace — postoupeni fizeni W

Cl. 34: Stald komora sdéli evropskému nejvyddimu Zalobci A7
jakékoli rozhodnuti o postoupeni pripadu vnitrostatnim
organum podle odstavce 3. Evropsky nejvyssi zalobce muze do
tfi dnu po obdrzeni této informace pozadat stalou komoru o
prezkum jejiho rozhodnuti, pokud se evropsky nejvyssi zalobce
domniva, Ze je to tfeba pro zajisténi soudrznosti politiky Uradu
v oblasti postupovani pripadu.



L
o+ -
- #*
o,

Operativni spoluprace — postoupeni fizeni W
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Cl. 34: Pokud pfisludné vnitrostatni organy nevyslovi ej[n
souhlas s prevzetim pripadu podle odstavce 2 a 3 ve lhuté
nejvyse triceti dnu, je k vySetrovani nebo k odlozeni
pripadu v souladu s pravidly stanovenymi v tomto
nafizeni i nadale pfislusny Urad.




